Supplément a la notice d'utilisation et d'installation fr

Tableau des programmes

Programme/Type de linge/Indications Réglages

Nom du programme
Explication succincte du programme et indication des textiles auxquels il
convient.

Coton

Textiles résistants, supportant des températures élevées, en coton ou en lin
Remarque : Leréglage Speed est approprié comme programme court pour
linge peu sale.

Coton Eco <1

Textiles résistants, supportant des températures élevées, en coton ou en lin;
Lavage économisant de I'énergie par une réduction de la température avec
une efficacité de lavage équivalente a celle du programme Coton.

Remarque : Latempérature de lavage est plus basse que la température sé-

lectionnée. Si le bain lessiviel doit atteindre une température désirée, utiliser
le programme Coton éventuellement avec une température plus élevée.

Synthétiques
Textiles en tissus synthétiques ou mélangés

Délicat/Soie

Pour textiles délicats mais lavables tels que la soie, le satin, les synthétiques
ou les tissus mixtes (par ex. chemisier en soie, foulard en soie)

Remarque : Utiliser une lessive pour linge délicat ou pour la soie adaptée au
lavage en machine.

@ Laine

Textiles lavables & la main ou en machine, en laine ou contenant de la laine ;

programme de lavage tres délicat pour le linge, pour éviter son rétrécisse-

ment, pauses prolongées dans le programme (les textiles reposent dans le

bain lessiviel)

Remarques

m Lalaine est un matériau d'origine animale : par ex. angora, alpaga, lama,
mouton.

m  Utiliser une lessive pour laine adaptée au lavage en machine.

Mix rapide
Charge mixte comprenant des textiles en coton et en synthétiques

*

charge de linge réduite en cas de réglage Speed

**

max. vitesse d'essorage max. en fonction du modéle

charge max.
Température ; Vitesse d’essorage™*
Options de programme supplémentaires

dosage automatique
sélectionnable / désélectionnable /, pas
sélectionnable -

max. 9.0 kg / 5.0% kg

#-90 °C; @ - 1400** tr/min
@ Eco, =t Speed, &2\, &
OV, BV

max. 9.0 kg

#-90 °C; @ - 1400* tr/min
B\

DV, BV

max. 4.0 kg

% -60 °C; & - 1200** tr/min

@ Eco, =t Speed, 2\, &
OV, SV

max. 2.0 kg

% - 40 °C; @ - 800 tr/min

@ Eco, =0 Speed, 2\, &
OV, BV

max. 2.0 kg

% -40 °C; & - 800 tr/min

-, BV

max. 4.0 kg

% -40 °C; & - 1400* tr/min
@ Eco, =t Speed, 2\, &
OV, BV
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Programme/Type de linge/Indications Réglages

Rincage/Essorage/Vidange =

Prog'ramme complémentaire combiné pour rincer, essorer le linge et vidan- =@ - 1400 tr/min
ger I'eau de rincage

Remarque : Pour ce programme, le réglage < est activé en usine. B8 &

Si seul I'essorage est requis : désactiver le réglage e et adaptaer éven- -, B v/
tuellement la vitesse d'essorage.

Si seule la vidange d'eau est requise : désactiver le réglage < et sélec-

tionner le réglage @' .

Nettoyage tambour 0.0kg
Programme pour le nettoyage et I'entretien du tambour et de la cuve, par ex. 90 °C: 1200 tr/min
avant le premier lavage, en cas de lavage fréquent a basse température !
(40°C et moins) ou en cas de dégagement d'odeurs aprés une longue
absence. L'affichage G (fonction de rappel pour nettoyage du tambour) cli-
gnote lorsque vous n'avez pas utilisé de programme a 60 °C ou a des tempé- - ®-
ratures plus élevées pendant une longue période.
Remarques
m  Executer le programme sans linge.
m  Utiliser une lessive en poudre toutes températures ou un produit lessiviel

contenant un agent blanchissant. Pour éviter la formation de mousse,

utiliser uniquement la moitié de la quantité de produit lessiviel recom-

mandge par le fabricant du produit lessiviel. N'utilisez pas de lessive

pour lainages ou textiles délicats.

Super 15/ 30 min max. 2.0/ 3.5 kg

B;%gsrgggwe extra court d'env. 15 a 30 minutes, adapté aux petits lots de linge $ - 40 °C; B - 1200 tr/min
Remarque : Lorsque le réglage Speed est sélectionng, le programme
Super 15 est effectué.

OV, BV
Hygiéne max. 6.5 kg
Textiles solides en coton ou en lin 8 -60 °C: B - 1400 tr/min

Remarque : Convient particulierement en cas d'exigences élevées en ma-

tiere d'hygiéne ou d'une peau particulierement sensible, en raison d'un lavage @ Eco, =t Speed, 2, \\, &
plus long a une température définie, d'un niveau d'eau plus haut et d'un rin- VAW,

cage plus long. Y

Auto 30° max. 3.5 kg

Traitement ménageant le linge. e —r5 -
Le degré de salissure et le type de textile sont automatiquement détectés et automatiqus, jusque : 30 °C, 1400 1r/min

le déroulement du lavage ainsi que le dosage intelligent sont adaptés.

ECIVALC SV
Auto 40° max. 6.0 kg
Textiles solides ; L AN o o .
Le degré de salissure et le type de textile sont automatiqguement détectés et QA GIRSE 40 163 e i
le déroulement du lavage ainsi que le dosage intelligent sont adaptés.

OV, B v

*

charge de linge réduite en cas de réglage Speed

**max. vitesse d'essorage max. en fonction du modele
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Programme/Type de linge/Indications Réglages

Chemises max. 2.0 kg
%ti])((etrggses/ chemisiers sans repassage, en coton, lin, synthétiques ou tissus % -60 °C; @ - 800 tr/min
Remarques ®© Eco, =tU Speed, &2\, &
®m  Encasderéglage £, la machine n'essore que légerement les che- oy B

mises/chemisiers, les étendre ensuite encore mouillés. Yy

—> Effet autolissant
m  Laver les chemises/chemisiers en soie/en textiles délicats avec le pro-

gramme Délicate/Silk (Délicat/Soie).

Outdoor/Imperméabiliser max. 1.0 kg

Lavage suivi d'une imperméabilisation de textiles tous temps, de sport et de AN R "
plein air, aussi avec membrane de protection climatique, textiles hydro- #-40°C; @- 800 tr/min
phobes @ Eco, =t Speed, &

Sélectionner un programme. Régler sans vitesse d'essorage et &', - B-
Doser la lessive spécialement adaptée aux textiles plein air dans le com-

partiment gauche.

Lancer le programme. Le programme stoppe avant le dernier ringage.

Doser le produit d'imprégnation (170 ml max.) dans le compartiment

gauche.

Démarrer le programme pour poursuivre le programme. Traitement final

du linge conformément aux indications fournies par le fabricant.

Ll el R

Remarques

m  Sivous avez sélectionné une vitesse d'essorage et @&, un lavage est
effectué dans imperméabilisation consécutive. Le programme ne
s'arréte pas avant le dernier ringage mais se poursuit jusqu'en fin du pro-
gramme.

m  Utiliser des lessives spéciales adaptées au lavage en machine, doser
conformément aux indications du fabricant de la lessive dans le compar-
timent gauche.

m Lelinge ne doit pas étre traité avec un assouplissant.

m  Avant le lavage, nettoyer soigneusement le compartiment gauche dans
le bac a produits.

charge de linge réduite en cas de réglage Speed

max. vitesse d'essorage max. en fonction du modele

Tableau des valeurs de consommation

Consommation d'énergie et d'eau, durée du programme et humidité résiduelle
(indications approximatives)

Programme Consommation d'éner- Consommation d’eau* Durée du programme*
gie*

Coton 20 °C 9 kg 0,25 kWh 901 2 YN

Coton 40 °C 9 kg 1,10 kWh 901 3h

Coton 60 °C 9kg 1,06 kWh 90| 2%h

Coton 90 °C 9kg 2,14 kWh 1001 2 %N

Synthétiques 40°C 4 kg 0,70 kWh 611 2N

Mix rapide 40 °C 4 kg 0,60 kWh 451 1%4 h
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Programme g%r:sommation d'éner- Consommation d’eau* Durée du programme*
I

Délicat/Soie 30 °C 2kg 0,19 kWh 371 %h
Laine 30°C 2kg 0,19 kWh 401 %h
Programme Indications approximatives de I'humidité résiduelle**

WM14T... WM12T... WM10T...

max. 1400 tr/min max. 1200 tr/min max. 1000 tr/min
Coton 48 % 53 % 62 %
Synthétiques 40 % 40 % 40 %
Délicat/Soie 30 % 30 % 30 %
Laine 45 % 45 % 45 %

*

Les valeurs réelles varient par rapport aux valeurs indiquées en fonction de la pression de I'eau, de sa
dureté, température d’entrée, de la température ambiante, du type de linge, de la quantité de linge et
de son degré de salissure, du produit lessiviel utilisé, des variations de la tension du secteur et des op-
tions choisies.

*Indications de I'numidité résiduelle basées sur la limitation de la vitesse d'essorage et la charge maxi-
male en fonction du programme.

Programmes les plus efficaces pour les textiles en coton

Les programmes suivants (programmes standard, marqués par <_J) conviennent pour
nettoyer les textiles en coton normalement sales, et sont les plus efficaces en ce qui concerne
les consommations conjointes d’énergie et d’eau.

Programmes standard pour du coton conformément au réglement (UE) n° 1015/2010

Programme + Température Charge Durée approximative du pro-
gramme

Coton Eco <+ 60 °C <] 9kg 4%4h

Coton Eco <1+ 60 °C < 4.5 kg 44 h

Coton Eco <J+40°C < 4,5kg 475 h

Réglage du programme pour I'essai et pour I'étiquetage énergétique, conformément a la directive 2010/30/UE,
avec de I'eau froide (15 °C).
Latempérature de programme indiquée s'oriente sur la température mentionnée sur I'étiquette d’entretien que

comporte chaque article textile. Pour des raisons d'économie d’énergie, la température de lavage réelle peut diffé-
rer de la température de programme indiquée, I'efficacité de lavage correspond a la température sélectionnée.

Remarques m  Vous trouverez également de

= Ce supplément fait partie intégrante de nombreuses autres informations dans
votre notice d'utilisation et d'installation. votre notice d'utilisation et dinstallation.

Veuillez conserver tous les documents
pour une utilisation ultérieure.

WM14T609FF

9001090653 (9506) LA A
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